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Jezykoznawstwo slawistyczne, w szczegdlnosci rusycystyczne i polo-
nistyczne, doznalo w ostatnim czasie niepowetowane;j straty. Jakze symbo-
licznie 1 pazdziernika 2022 roku, gdyz w dniu inaugurujacym nowy rok
akademicki, zmarl Wojciech Chlebda, profesor zwyczajny Uniwersytetu
Opolskiego, od roku 2016 cztonek korespondent Polskiej Akademii Umie-
jetnosci — wybitny jezykoznaweca i niepospolitego formatu humanista.

Wojciech Chlebda urodzit si¢ 18 stycznia 1950 roku w Gtluchotazach
na Opolszczyznie w rodzinie nauczycielskiej. Pierwsze lata zycia spedzit
w Jarnottowku, gdzie jego rodzice, przedwojenni nauczyciele, kierowali od
1945 do 1952 roku szkota podstawowa. W latach 1952—-1961 mieszkat i po-
bierat nauki w Gluchotazach, za$§ od roku 1961 na state zamieszkal w Opolu.
Tam w roku 1967 podjat studia rusycystyczne w opolskiej Wyzszej Szkole
Pedagogicznej, ktore ukonczyt w 1972, i w tymze roku zostat zatrudniony
w Katedrze Jezyka Rosyjskiego macierzystej uczelni. W roku 1980 uzyskat
stopien doktora nauk humanistycznych na podstawie rozprawy Oksymoron
Jjako jezykowy Srodek poznania i odzwierciedlania relacji pozajezykowych,
za$ w 1991 stopien doktora habilitowanego na podstawie monografii Ele-
menty frazematyki. Wprowadzenie do frazeologii nadawcy. Tytul profesora
nauk humanistycznych otrzymat w roku 1998. Od roku 2003 az do przejscia
na emeryture (2020) zajmowat stanowisko profesora zwyczajnego Uniwer-
sytetu Opolskiego.

Profesor Wojciech Chlebda pehit wiele prestizowych 1 waznych funk-
cji w polskim i migdzynarodowym zyciu naukowym. Obok czlonkostwa
PAU, w latach 2015-2019 przewodniczyl Komitetowi Jgezykoznawstwa
PAN, byt cztonkiem Prezydium Komitetu Stowianoznawstwa PAN, czton-
kiem Rady Jezyka Polskiego przy Prezydium PAN, Komisji Frazeologicznej

© Copyright by Polska Akademia Umiejetnosci, Krakow 2023



Rocznik Polskiej Akademii Umiejetnosci. Rok 2022

- 222 —

i Etnolingwistycznej Migdzynarodowego Komitetu Slawistow, wiceprzewod-
niczacym Rady Naukowej konwersatorium EUROJOS przy Instytucie Sla-
wistyki PAN. Przez dwie kadencje byt tez cztonkiem Centralnej Komisji
ds. Stopni i Tytuléw, a takze zasiadat w radach redakcyjnych wielu czaso-
pism, m.in. ,,Slavia Orientalis”, ,,Rocznik Slawistyczny”, ,,Etnolingwistyka”,
,» YHUBEPCUTETCKUI Hay4HbIH xypHain. Humanities and Science Universi-
ty Journal”. W macierzystym uniwersytecie przez wiele lat petnit funkcje
dyrektora Instytutu Slawistyki i kierownika Zaktadu Teorii i Praktycznych
Zastosowan Jezyka Rosyjskiego. Wypromowat liczne grono doktorantéw
i absolwentow opolskiej rusycystki.

Gloéwne pola zainteresowan badawczych Wojciecha Chlebdy dotyczyty
zagadnien zwiazanych z teorig frazeologii, frazeografii jednojezycznej i prze-
ktadowej, etnolingwistyki, metaleksykografii, przekladoznawstwa, teorii
i mechanizméw samo$wiadomosci jezykowej wspotczesnych uzytkownikow
jezyka, za§ w ostatnim czasie objety rdwniez problematyke ujezykowienia
pamigci, tozsamosci zbiorowych i geografii mentalne;.

Na bogaty dorobek naukowy opolskiego lingwisty sktada si¢ ponad 300
publikacji autorskich i wspotautorskich: monografii, studiéw, leksykonow,
artykutow 1 szkicow ogloszonych w wigkszosci w jezyku polskim, a takze
w jezyku rosyjskim i angielskim — w wydawnictwach krajowych i zagra-
nicznych. Wsérdd tych osiggnie¢ dominujg wieloaspektowe ujecia osadzo-
ne w nurcie antropologiczno-kulturowym, dobrze uwidocznione w tematyce
czterech monografii autorskich: Oksymoron. Z problemow jezykowego pozna-
nia rzeczywistosci (1985); Elementy frazematyki. Wprowadzenie do frazeolo-
gii nadawcy (1991); Fatum i nadzieja. Szkice do obrazu samoswiadomosci
Jezykowej dzisiejszych Rosjan (1995); Szkice o skrzydlatych stowach. Inter-
pretacje lingwistyczne (2005).

Migjsce tylez osobne, co trwate, nie tylko w polskiej, lecz takze szerzej
pojetej slawistyce lingwistycznej zapisal Wojciech Chlebda przede wszyst-
kim, jako twdrca i propagator frazematyki, koncepcji stanowigcej nowatorski
nurt frazeologii teoretycznej o wyraznym ukierunkowaniu pragmatycznym
i stad okreslanej takze mianem frazeologii nadawcy. O zalozeniach i ce-
lach przy$wiecajacych tej koncepcji badacz tak pisat we wstepie do drugie-
go wydania monografii Elementy frazematyki. Wprowadzenie do frazeologii
nadawcy (2003), jednej ze sztandarowych jego prac:

[...] centrum frazeologii wyznacza czlowiek, ktory w konkretnej sytuacji zwraca
si¢ w jakims$ celu, z pewnym nastawieniem i z okre$long intencja do drugiego
cztowieka; realizujac t¢ prywatng strategie, moéwigcy 6w jest jednoczesnie — czy
zdaje sobie z tego sprawe, czy nie — poddany naporowi zwyczaju [...], tradycji
[...], okreslonych konwencji postgpowania. [...] Teksty, jakie 6w czlowiek tworzy,
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sa wiec sitg rzeczy utkane zaréwno z jego produktéw wilasnych, jak i z rézne-
go rodzaju reproduktow: zapozyczen, odwotan, nawigzan, z rozmaitych ,,stow
cudzych”, przejetych do narracji wlasnej §wiadomie badz nieswiadomie [...].

Pochodng tej perspektywy opisu jezyka byto przyjecie przez Wojcie-
cha Chlebde pojecia ,,frazemu” (nieco pdzniej zastgpionego pojeciem ,,re-
produkt”) jako podstawowego wyrdznika frazematyki i zarazem hiperonimu
obejmujacego wiele heterogenicznych w swej naturze gatunkow (frazeolo-
gizm, idiom, przystowie, porzekadto, skrzydlate stowo, wielosktadnikowy
termin, slogan, formuta etykietalna etc.). Tak szeroka kolekcja gatunkdéw
obejmuje w istocie przewazajaca cze$¢ zasobow jezyka i pelni decyduja-
ca role¢ w komunikacji migdzyludzkiej, czyniac z frazematyki catosciowa
ptaszczyzne ogladu wszelkich odtwarzalnych wielowyrazowcow, niezalez-
nie od ich struktury, statusu semantycznego i gatunkowego. Owa nowator-
ska perspektywa opisowa i towarzyszace jej dystynkcje sprawity, ze pojecia
»frazematyka” i ,,frazem” nie tylko weszty na trwate do rodzimych zasobow
terminologii jezykoznawczej, lecz takze znaczgco przeorientowaty meto-
dologicznie i materiatlowo tradycyjne badania nad utrwalonymi, wielowy-
razowymi jednostkami jezyka, gtdéwnie w kontekscie polszczyzny i jezyka
rosyjskiego.

Nieco na prawach pro domo sua przyjdzie mi w tym miejscu podkreslic
niezwykle wazny i porzadkujacy wktad Wojciecha Chlebdy do badan nad tym
kregiem reproduktywnych jednostek polszczyzny (i nie tylko), ktore sktadaja
si¢ na jej dziedzictwo biblijne, z propozycja wyznaczenia ram definicyjnych
i referencyjnych dla pojecia ,,biblizm”, a takze prob leksykograficznego re-
jestru i opisu tego rodzaju zasoboéw jezykowych.

W duchu kontynuacyjnym 6w antropologiczny i kulturowy rys w bada-
niach opolskiego jezykoznawcy znalazt rownie donioste badawczo potwier-
dzenie w koncepcji samoswiadomosci jezykowe;, czyh zdolnosci cztowieka
do postrzegania ,,samego siebie” jako ,,ja- m0w1a,cego pozostajacego w sta-
lej 1nterakc11 komunikacyjnej z otoczeniem i innymi uzytkownlkaml jezyka.
W yujeciu Chlebdy dynamika tego procesu sytuuje si¢ takze miedzy fraze-
matycznymi wektorami wyznaczonymi relacja méwienia bezwiednego
i refleksyjnego; migdzy odwotaniem si¢ do kodu danego (zastanego) a pozy-
skiwaniem i wykorzystywaniem kodéw nowych.

Jako w znacznym stopniu naturalne rozwinig¢cie tychze nurtow badaw-
czych przyjdzie takze postrzegac te obszary refleksji Wojciecha Chlebdy,
ktére ujawnily si¢ w ostatnim okresie jego badawczej aktywno$ci. Mowa
o ciekawej poznawczo, etnolingwistycznie zorientowanej koncepcji badan
nad relacja migdzy pamigcia i jezykiem, czy tez o szerzej pojetych docie-
kaniach nad ujezykowieniem pamigci i niepamigci, procesem formowania
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si¢ pamieci osobniczej i 0 jej uzewnetrznieniu w postaci wielorako ksztatto-
wanych pamigciowych obrazéw — konstruktow przesziosci. Ta domena ba-
dawcza pozostawata blisko z rdwnie noSnym poznawczo i aksjologicznie
obszarem zainteresowan Chlebdy, dajagcym si¢ okresli¢ mianem ,,geografii
mentalnej” czy ,,map mentalnych”, czyli sieci kulturowo nacechowanych
wyobrazen o wybranych przez dana wspolnote obiektach przestrzeni i za-
mieszkujacych je grupach etnicznych czy pojedynczych postaciach, np. [We-
sterplatte], [Targowica], [Rejtan].

Z kolei szerokie kompetencje slawistyczne, a takze bogaty warsztat i za-
plecze metodologiczne ztozyly si¢ na ten krag naukowych rozpoznan Wojcie-
cha Chlebdy, ktory objat na rowni teoretyczne i praktyczne sfery badawcze.
Mowa tu o wieloletnich i nader owocnych w efekty zespotowych pracach
z dziedziny frazeografii jednoj¢zycznej i przektadowej, a takze przektado-
znawstwa i metaleksykografii. Jednym z najbardziej wymiernych przyktadow
tych inicjatyw jest Podreczny idiomatykon polsko-rosyjski (2006-2019), kto-
rego dziesi¢¢ zeszytow, wydanych pod redakcyjng pieczg Chlebdy, utrwalito
okoto 40 tysiecy reproduktow jezyka polskiego z ich rosyjskimi ekwiwalen-
tami przektadowymi.

Z chwila osiagnic¢cia statusu profesora emerytowanego, ktory przypadt
na dotkliwy okres pandemii, ,,pami¢ciologiczne” zainteresowania i inklinacje
Wojciech Chlebda postanowit skierowa¢ na jeszcze inny, najbardziej osobisty
obszar aktywnosci. Stata si¢ nim pami¢tnikarska podroz do kraju lat dziecin-
nych, do zapisanych w pamigci ludzi jemu bliskich i dalszych, do rodzinnie
waznych miejsc i zdarzen. W jednym z wywiadow tak uzasadniat owa po-
winnosciowo — sentymentalna i zarazem ostatnia podroz:

Zdalem sobie sprawe, ze z rodziny, pojmowanej, jako rodzice i dzieci, zosta-
fem tylko ja — i jesli wiasnie ja pewnych rzeczy nie wypowiem, nie skomentujg,
nie pokazg i nie przekaze, nie zrobi juz tego nikt. Pisz¢ wige ksiazke o domach
naszych rodzinnych, o rodzicach i bracie, o przodkach po kadzieli i po mieczu,
o0 ukochanym moim Jarnottéwku, o Niemcach, o ich winach i o naszych winach,
o pamigci tych win i o pamieci w ogole, o fotografiach, ktorych si¢ w naszej ro-
dzinie zachowato wiele od roku 1912 poczynajac, i o fotografii jako takiej w jej
skomplikowanych relacjach ze swiatem realnym. Traktuj¢ to pisanie jako osobi-
sty rachunek sumienia, sptacanie dlugéw, powinnos¢.

W tej samej konwencji, zaledwie symbolicznej sptaty dlugdéw zaciagnie-
tych przeze mnie u profesora Wojciecha Chlebdy, traktuj¢ niniejsze wspo-
mnienie. Czynig to z pelng $wiadomoscia, ze nawet najbardziej szczegoélowe
zestawienie naukowych i publikacyjnych dokonan Profesora nie jest w sta-
nie odsloni¢ jego przebogatych przestrzeni tworczych i osobowych — jako
Uczonego hotdujacego najwyzszym standardom badawczym i etycznym,
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jako Mistrza madrego i zawsze ujmujacego wywodu, jako Filologa pielg-
gnujacego najlepsze wzorce pigknego stowa, jako Cztowieka o niepospolitej
kulturze osobistej. Pozostaje niczym nieuciszony zal, ze do tej przeboga-
tej, przedwcezesnie zamknietej ksiegi zycia i tworczosci profesora Wojciecha
Chlebdy nie zostanie juz dopisany zaden nowy rozdziat.

Stanistaw Koziara
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